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Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG » Drillberg « D-979BC Bad Mergentheim DEL'VE RY NOTE
RO
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85219525
70026 MODUGNO BA 4 l (.{ :h:g to :a:tty ::gg:gg
to Pa
ITALY y 30«291 DCT 0 DV "
elivery Note Date 06.07.2021
A»z)? C ?.G K Print l?r:teo ) 06.07.2021
KUEHNE+NAGEL sri.  ~et oo o o

Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE MERCE 243%3 Page ?:{0007{6 112

Quantita cichiarata; Your Sales Representative

Quantita effeitva: David Kommer

Tipo imballaggro: y M +49170 633-6881
Quantita imballi. T +497931 91-2518
Conformita alle schece d'imballe: @' F +497911 814679
Data controlio: Al [ 61-(7»( E david kommer@wuerth-industrie.com
fi
ma C’{ Your Contact in Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4675
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com
Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Crder 30420008
Date 02.07.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. P CoQ Quantity Internal Data
Crd. tem Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-Tw 80,000 PC
10 Screw pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG

A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4306279559

Customer ltern Number 8009031212

No. of Packages 1
Total Weight 467.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wurth Industrie Sarvica GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 {07931 91-4000 - info@wuerth-indusirie com - www wuerth-industrie. com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH. 74650 Kanze!sau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gerringer, Martin Jaulk, Marcus Otto, Ebarhard Scheuber
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DECLARATION :

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85219525 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA,. RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, FE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

. | undertake to make available to the customs authorities any fusther supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 08.07.2021
Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your deiivery? We'll be happy to help you. Please be ready to guote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our Genera! Terms of Delivery and Payment,
These Terms can be accessed under: www wuerth-industrie. com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Temporary note due to COVID19-related procurement market situation: The
procurement markets are currently in an unprecedented situation, which
is characterized by the global, direct and indirect effects of the
COVID19 pandemic, which has had a lasting impact on the global economy
since its outbreak at the end of 2019. The pandemic-related disruptions
to operations that have continued since then, the resulting shortage in

. the availability of raw materials and/or the economic processes impeded

by production- and logistics-bottlenecks can lead to delays and

disruptions in the performance of services by Wurth and/or its
sub-suppliers and service providers. Thus, despite all of organization
may occur, that do not allow to meet the indicated delivery time/period
and prices and/or which require an adjustment due to the situational
circumstances. Against this background, Wurth - until further notice -
cannot assume any procurement risk and can only confirm the offered
delivery periods/dates and prices over the performance-period without
obligation (non-binding). Furthermore Worth reserves the right to
provide partial deliveries/performance.

Shipping Point
WKL2
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Ordine‘di Trasporto / Transport Order
| Sender / Mitente VAT-C-No. / N° parita VA Date / Dala s it
| 08-JUL-2021 SREGH T
WUERTH INDUSTRIE
DRILLBERG
D-%7980 BAD MERGENTHEIM
2543015812699850
Coilection address / Indirizze del luogo di carico {d ritiro} Order Code / Orcine di Fzsposto
ZNJ-EC-1269985
Delivery terms / Terminal address /
Condizieni di trasporto Indirizo terminale
I:] free domicile — ex works
arco dom. — o bbb DHT, FREIGHT GMBH
0 Cleareg [ uncleared
stioganalo non soganai] HE TLBRONN
[xgs paid 1axes wnpaid
U pageti. () i ron pagaf LEIMENGRUBE 9
Consignee / Deshnatario WAT-iG-No. / N° partita IVA O g:]r"dzzum M glur'ydigba\d D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA Dullrr:m non pag Tel:+49 7941 988 0
= Fax:+49 7941 988 319
V1A DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtiona tnsport msurance / Terming! reference /
n 0221070032138 Nurero di dossier
Delivery address / Indirizo di consegna della merce D ges D ,,Z
Cumency/  Value for tnsurance / Custamers reterence /
Valuta Valore da assiamare Riferimenti de! cliente
NotTMP-VEN-443772
Terminal gi arriva Contact tel
Terminal de dastination Numera telefonice
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Cusioms & number| Gross weighl in kg value {with currency)
Marche e numeri Quantith Imballaggio  Descriziong della merce TanMadoganale | Peso fordo in kg valore (con valuta)
PARTS 467.0
1 |ZH PARTS
Payable weight in kg Total gross weight m kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Todale pesp lordo in kg
Dim. X cmx omx om = Q.41 0 0.00 467.00 467.0
Special consignments / Richieste particolari
E Special instructions / Istruziom parficolan Enclosures / Allegat
2
@
2
T
&
L r—lw'z”’“'“"":‘-ﬁ": ¢ ot
3 KURMN ™70 b s
8 [ Colechion af serder Delivery fo consignee IMPORTANT Acconding fo CMR, iransport damages fuve to be noted on the M”E' i
o Ritir dal mittente Consegna al destinatario order {POD) upon delivery of the corsignment. Damages nol visdle extarmalty should be\Y Timbro e firma del
= notified i writing Yo the responsible ELOCONNECT terminal wiltwn 7 days afier delivery
Py Gale /D#a Daie / Data
g Time / Orario Time / Orario
o
©
"B | Drivers sigraturs / Firma dellautista Consignees signature Consignee'’s name in block lottars o
‘5 Fitma det destinatario Nome di chi firma in stampatelio . . )
8 verifich su G
[

EUACCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte ke spadizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condlzloni Generali di trasporto EUROCONNECT




